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CONVENIO DE CONCERTACION PARA EL OTORGAMIENTO DE UN SUBSIDIO EN
MATERIA DE PAVIMENTACION DE CAMINOS A COMUNIDADES INDIGENAS, EN LO
SUCESIVO EL “CONVENIO”, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO
FEDERAL A TRAVES DE LA SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES, EN
LO SUCESIVO “LA SCT”, REPRESENTADA POR SUTITULAR, ING. JORGE ARGANIS DiAZ
LEAL, ASISTIDO POR EL SUBSECRETARIO DE INFRAESTRUCTURA, LIC. JORGE NUNO

INDIGENAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA COMO “INPI”,

(ESIDENCI/REPRESENTADO POR EL LIC. ADELFO REGINO MONTES, EN SU CARACTER DE
MUNI “!'”ALRIRECTOR GENERAL; Y POR LA OTRA PARTE, LA COMUNIDAD INDIGENA DE SAN JUAN

Mpio San JuanMAZATLAN, MIXE, ESTADO DE OAXACA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE

Mazatian,
Do Muxe, Qax
2021

L

DENOMINARA “LA COMUNIDAD”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR ANGEL
GUILLERMO MARIN BONIFACIO, EN SU CARACTER DE PRESIDENTE COMUNITARIO{;..\_
QUIENES PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE “CONVENIO”, CUANDO ACTUEN D,E\\
MANERA CONJUNTA, SE LES DENOMINARA COMO “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS |
SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES: [ ]

wa
ANTECEDENTES N [

-~ {
.. El articulo 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos establece\\ f
que los recursos econémicos de que dispongan la Federacion, las entidades federativas, los "'\‘ (
municipios y las demarcaciones territoriales de la Ciudad de México, se administraran con J =
eficiencia, eficacia, economia, transparencia y honradez para satisfacer los objetivos a los que | |
estén destinados. -‘J

/
IL. El articulo 20. de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en sus|
parrafos segundo, tercero y cuarto establece: \
“La Nacion tiene una composicion pluricultural sustentada originalmente en sus pueblos
Indigenas que son aquellos que descienden de poblaciones que habitaban en el territorio actual
del pais al iniciarse la colonizacién Y que conservan sus propias instituciones sociales,
econdémicas, culturales y politicas, o parte de ellas. \
La conciencia de su identidad indigena debera ser criterio fundamental para determinar a quiénes
se aplican las disposiciones sobre pueblos indigenas.
Son comunidades integrantes de un pueblo indigena, aquellas que formen una unidad social,
economica y cultural, asentadas en un territorio Y que reconocen autoridades propias de acuerdo
COon sus usos y costumbres.”

De igual manera, en su apartado B, establece Ia obligacion para la Federacion, los Estados y los
Municipios, de impulsar el desarrollo integral de las zonas indigenas con el propésito de fortalecer
las economias locales y mejorar las condiciones de vida de sus pueblos, mediante acciones
coordinadas entre los tres 6rdenes de gobierno.

Asimismo, en el pentitimo parrafo de dicho apartado se establece:

‘Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones sefialadas en este apartado, la Camara de

_Diputados del Congreso de la Unién, las legislaturas de las entidades federativas y los

ayuntamientos, en el ambito de sus respectivas competencias, estableceran las partidas

especificas destinadas al cumplimiento de estas obligaciones en los presupuestos de egresos \
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que aprueben, asi como las formas y procedimientos para que las comunidades participen en

el ejercicio y vigilancia de las mismas”.

Por su parte, el Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales de Ia Organizacion

Internacional del Trabajo, establece:

‘ ‘,ﬁ 1. Los gobiernos deberéan asumir Ia responsabilidad de desarrollar, con la

pueblos interesados, una accién coordinada y sistematica con miras a prote
€s0s pueblos y a garantizar el respeto de su integridad.
2. Esta accion debera incluir medidas:

participacién de los
ger los derechos de

pueblos gozar, en pie de igualdad, de los derechos y

an oportunidades que la legislacion nacional otorga a los demas miembros de la poblacion;

b) que promuevan la plena efectividad de los derechos sociales, econémicos
pueblos, respetando su identidad social y cultural, sus costumbres y
instituciones;

y culturales de esos
tradiciones, y sus

¢) que ayuden a los miembros de los pueblos interesados a eliminar las diferencia
socioecondmicas que puedan existir entre los miembros indigenas y los demés miembros de la
comunidad nacional, de una manera compatible con sus aspiraciones y formas de vida.

"Articulo 6

1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberan:

a)...

b) establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan p
libremente, por lo menos en la misma medida que otros sectores de la poblacion, y a todos los

niveles en la adopcion de decisiones en instituciones electivas y organismos
otra indole responsables de politicas Y programas que les conciernan;

icipar

administrativos y de

¢) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de esos pueblog,

y en los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios para este fin."

La Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
siguiente:

"Articulo 4
Los pueblos indigenas, en ejercicio de su derecho a Ia libre determinacion,
autonomia o al autogobierno en las cuestiones relacionadas con sus asunto

indigenas sefiala lo
\

\

tienen derecho a la
s internos y locales,

asi como a disponer de medios para financiar sus funciones auténomas.

Articulo 5

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias instituciones politicas,

juridicas, econémicas, sociales y culturales, manteniendo a la vez su de

recho a participar

plenamente, silo desean, en la vida politica, economica, social y cultural del Estado."

"Articulo 39

Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los Estados y
por conducto de la cooperacién internacional para el disfrute de los derechos enunciados en |a

presente Declaracion.”

“En el mismo sentido, la Declaracion Americana sobre los Derechos de los
en relacion con la personalidad juridica de los pueblos indigenas, establece
_siguiente:

Pueblos Indigenas,
en su articulo IX lo
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"Articulo IX. Personalidad juridica

Los Estados reconocerin plenamente la personalidad Jjuridica de los pueblos indigenas,
respetando las formas de organizacion indigenas y promoviendo el efercicio pleno de los
derechos reconocidos en esta Declaracion.”

"Articulo XXXVII
Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los Estados y

—por conducto de la cooperacion internacional para el disfrute de los derechos enunciados en Ja
‘presente declaracion.”

prEs] ‘;W__Ef:llll. _ Que el Dec_ret.o de _Pfesupuesto de Egresos de la Federacién para el Ejercicio fiscal 2021,
M‘{j?{ﬁ%‘%f;ﬂ-"publlcado en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de noviembre de 2020, establece en su
COMUNITARAMiculo 3 fraccion XI, que los recursos para el desarrollo integral de los pueblos y comunidades
Mpio San Juanindigenas se sefialan en el Anexo 10 de este Decreto, en los términos del articulo 20., Apartado
Dﬁg“*?“zzi@% o B, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y conforme al articulo 41, fraccion/\
2021 |, inciso j), de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; se presentan: \
desglosados por ramo y programa presupuestario.
|
~Asimismo, dicho Decreto establece en su articulo 23 lo siguiente: k
“Articulo 23. El ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de los pueblos y | | /‘
comunidades indigenas a que se refiere el Anexo 10 del presente Decreto, se dirigird al | |

cumplimiento de las obligaciones que sefiala el articulo 2o., Apartado B, fracciones | a IX )% ’f J-’

Apartado C de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos. ;[ ,
Para tal efecto, de conformidad con los articulos 42, fraccion VI, y 77 de law \/\/
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las dependencias y entidades, al ejecutar dichas | '
erogaciones y emitir reglas de operacion, se ajustaran a lo siguiente: \ J
sl

ll. En la ejecucion de los programas se consideraré la participacion de los pueblos y
comunidades indigenas, con base en su cultura y formas de organizacion tradicionales;

Ill. El Ejecutivo Federal, por si o a través de sus dependencias y entidades, podra celebrar
convenios de coordinacion con los gobiernos de las entidades federativas, asi como formalizar /
convenios de concertacion de acciones con las comunidades indigenas, para proveer la mejor
observancia de las previsiones del presente articulo. Cuando corresponda, los recursos a los

que se refiere este articulo podrén ser transferidos directamente a los pueblos, municipios y
comunidades indigenas, de conformidad con los convenios que para tal efecto se celebren en
términos de las disposiciones aplicables. La Entidad Federativa correspondiente participara en

el ambito de sus atribuciones en los convenios antes sefialados, exclusivamente para que los
recursos que se transfieran conforme a lo establecido en el presente parrafo, sean registrados

por la entidad federativa en su Cuenta Publica;
IV.ala V..~

V. De conformidad con los articulos 74 y 79 de la Ley Federal de Presupuesto vy

Responsabilidad Hacendaria (LFPRH), la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, autorizara

© . la ministracién de los subsidios con cargo a los presupuestos de las dependencias, aprobados

- n el Presupuesto de Egresos de la Federaciéon del ejercicio fiscal correspondiente:
determinando la forma y términos en que deberan invertirse los subsidios que se otorguen.
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Asimismo, el articulo 79 citado establece que el Ejecutivo Federal, con base en el Presupuesto
de Egresos y sujetandose en lo conducente a los articulos 74 a 78 de esta Ley, determinars Ia
forma y términos en que deberan invertirse los subsidios que otorgue a las entidades federativas,
a los municipios y, en su caso, a los sectores social y privado. Al respecto, debe considerarse
que dentro del sector social se encuentran incluidos los pueblos y comunidades indigenas.

V. En términos del articulo 75 de la LFPRH dichos subsidios deben sujetarse a los criterios
de objetividad, equidad, transparencia, publicidad, selectividad y temporalidad, para lo cual se
debera, entre otros aspectos, identificar con precision la poblacién objetivo: procurar que el
mecanismo de distribucién, operacién y administracién, otorgue acceso equitativo a todos los
grupos sociales y géneros; garantizar que los recursos se canalicen exclusivamente a la
poblacion objetivo, asi como evitar una administracion costosa y excesiva; incorporar
' mecanismos periddicos de seguimiento, supervision y evaluacion; prever la temporalidad en su
otorgamiento, y reportar su ejercicio en los informes trimestrales.

LAV, Como parte de la Estructura Programatica la Direccién General de Carreteras solicité la
 sintervencién de la Direccién General de Programacion, Organizacion y Presupuesto ante( la\

Mpio San Juan Secretaria de Hacienda y Crédito Publico para requerir la creacion del Programa Presupuestario

,ﬂwf“'??—'i““'”d”r U004 “Mejora en la conectividad municipal a través de caminos rurales y carreteras
e b Cax alimentadoras”, en lo sucesivo “EL PROGRAMA”, como parte del ramo 09 Comunicaciones y |
Transportes del Presupuesto de Egresos de la Federacion 2021, por lo que “LA SCT” cueh\tta ¥
cON recursos presupuestarios necesarios para la realizacion de las acciones materia del objeto |
- del “CONVENIO” N

Con fecha 6 de abril de 2021 se llevd a cabo la emision de los Lineamientos para “EL' ||
PROGRAMA” en los que se establece el objetivo general de dicho programa, el cual, en términos ".’l

las que se encuentran comunidades indigenas, a través del otorgamiento de subsidios para |a /
pavimentacién de caminos; asi como para la construccion, modernizacion, conservacion ly/
reconstruccion de caminos rurales y carreteras alimentadoras. [/

|
Vil En los lineamientos de “EL PROGRAMA”, se establecen sus componentes que
consisten, en términos generales, en:

e Otorgar recursos a Municipios, agencias municipales o comunidades indigenas bajo la ‘
modalidad de subsidios, destinados a la pavimentacion de caminos rurales a cabeceras
municipales y comunidades indigenas, asi como para la construccién, modernizacion,
conservacion y reconstruccion de caminos rurales y carreteras alimentadoras, para
garantizar la comunicacion permanente entre los centros de poblacion y polos regionales
de desarrollo, priorizando el desarrollo de las regiones con mayor rezago y marginacion.

VIIl.  En los lineamientos de “EL PROGRAMA”, se establece como poblacion objetivo a
municipios con localidades de media, alta y muy alta marginacion, asi como comunidades
indigenas, que presenten condiciones de deficiencia de acceso y conectividad.

I1X. Que de conformidad con lo establecido en los articulos X de la Declaracion Americana
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas y 3 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos
Indigenas, se reconoce a los pueblos y comunidades indigenas como sujetos de derecho publico
con personalidad juridica; por lo cual se considera necesario apoyar a las comunidades
indigenas que, con independencia de Ia categoria administrativa o denominacién politica que

Pagina 4 de 13

generales, es impulsar el desarrollo de comunidades de media, alta y muy alta marginacion, entre J\J\ /
-



COMUNIT,

Mpio San Juan
Mazatlan,
Do Mixe, Qar

£ !

COMUNICACIONES - =0

SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES aNos

tengan, pueden ser beneficiadas con “EL PROGRAMA”, respetando sus formas de organizacién
Y promoviendo el ejercicio pleno de sus derechos.

DECLARACIONES

I Declara “LA SCT”, que:

1.1. Es una Dependencia de la Administracién Publica Federal Centralizada, que cuenta con
la competencia necesaria para celebrar este “CONVENIO”, de conformidad con lo
previsto en los articulos 1°, 2°, 26 y 36, de la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal, y entre sus atribuciones tiene la de formular y conducir politicas y programas
para el desarrollo del transporte y las comunicaciones de acuerdo con las necesidades
del pais; construir y conservar los caminos y puentes federales, asi como las demas
facultades que expresamente le confieren las leyes y reglamentos aplicables.

al-2. En el ambito de su competencia le corresponde formular y conducir las politicas{y\

programas para el desarrollo del transporte y las comunicaciones de acuerdo con las
necesidades del pais; asi como construir y conservar caminos y puentes federales, en |
cooperacion con los gobiernos de las entidades federativas, con los municipios y los
particulares, de acuerdo con lo establecido en el articulo 36 de la Ley Organica deila |
Administracion Publica Federal. |/

1.3. Su titular, el Ing. Jorge Arganis Diaz Leal, cuenta con las facultades suficient
necesarias que le permiten suscribir el presente “CONVENIO”, segun se desprende
lo previsto en el articulo 4° del Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicacion
y Transportes.

1.4. El Lic. Jorge Nufio Lara, Subsecretario de Infraestructura, cuenta con las facult es\u‘lj

suficientes para asistir en la firma del presente “CONVENIO”, en términos de lo dispdesto J
por los articulos 2° fraccion Il y 6° fraccion IX del Reglamento Interior de 1a-Seeretaria d\e JI
Comunicaciones y Transportes. U

I.5. El Ing. José Luis Chida Pardo, Director General del Centro SCT Oaxaca, cuenta con las
facultades suficientes para asistir en Ia firma del presente “CONVENIO”, en términos de
lo dispuesto por los articulos 2° fraccion XXXII, 10, fracciones VI y XXIV y 43 del
Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

1.6. Para todos los efectos legales relacionados con este “CONVENIO”, sefiala como su
domicilio el ubicado en Insurgentes Sur 1089, Col. Nochebuena, Alcaldia Benito Juarez,
C.P. 03720, en la Ciudad de México.

Il. De “LA COMUNIDAD”:

IL1. Que en términos de los articulos 10, 2o, apartado A, fracciones I, II, Il y VIII de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 21 numeral 3 de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos; 1 y otros del Convenio nimero 169 de la Organizacion
Internacional del Trabajo relativo a Pueblos Indigenas y Tribales en Paises

" Independientes; 3, 4, 5 y otros de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre Derechos
de los Pueblos Indigenas; 1 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos; 1 del
Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales: |l VI, VIII, IX, XX,

) XXII, XXl 'y otros de la Declaracion ricana sobre los Derechos de los Pueblos
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Indigenas, es una comunidad indigena perteneciente al pueblo indigena de Mixe del
Estado de Oaxaca.

I.2.  Que el C. Angel Guillermo Marin Bonifacio, en su caracter de Presidente Comunitario,
esta facultado para suscribir el presente instrumento juridico de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 1° y 2° de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos y 1° y 16 de Ia Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca,
Y que cuenta con su Acta de Asamblea por medio de la cual fue nombrado como
Presidente Comunitario, de fecha 31 de diciembre de 2020.

= 11.3. Que sefala como su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en
Vialidad Centro S/N, Localidad San Juan de Mazatlan, entre calle s/nombre y calle
s/nombre.

11.4.  Que cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes (RFC) con nimero’\
CIS201231Q8A. [\

lI.1.  Que es un organismo descentralizado de la Administracion Publica Federal, no
sectorizado, con personalidad juridica, patrimonio propio y autonomia operativa, téc ica,
presupuestal y administrativa, que cuenta con la competencia necesaria para celebrar
este Convenio, de conformidad con lo senalado en los articulos 1, 2, 3, 4 fracciones 1V,
XXI'y XXXl de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas.

lll.2.  Que en el ambito de su competencia le corresponde instrumentar, gestionar, instalar, |
promover y ejecutar, en coordinacién con las instancias competentes, las medidas |
necesarias para brindar mantenimiento, mejoramiento y ampliacion de la infraestructura /
comunitaria, tales como vias de comunicacion, escuelas, vivienda, puentes"-‘
electrificacién, agua potable, drenaje, saneamiento y en general todo—ti )
infraestructura, que permitan Ia integracion y reconstitucion territorial de los pueblos
indigenas y afromexicano, asi como el fortalecimiento de su gobernanza, organizacién
regional y capacidad economica productiva, de acuerdo con lo establecido en el articulo
4 fraccion XXI de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas.

lI.3.  Que su titular, el Licenciado Adelfo Regino Montes, cuenta con las facultades suficientes
y necesarias que le permiten suscribir el presente Convenio de conformidad con el
nombramiento otorgado el 5 de diciembre de 2018, por el Licenciado Andrés Manuel
Lopez Obrador, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, inscrito en el Registro
Publico de Organismos Descentralizados el dia 22 de enero de 2019, bajo el folio 92-5-
22012019-143129 y lo establecido en los articulos 22, fracciones | y Il y 59, fraccién | de
la Ley Federal de las Entidades Paraestatales, y 11 fraccion I, 16 y 17 fracciones Ill y
XVIIl de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas; y 9 del Estatuto Organico
del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas.

lll.4. Que, para todos los efectos legales relacionados con este Convenio, sefiala como su

domicilio el ubicado en, Avenida México-Coyoacan, nimero 343, Colonia Xoco, Alcaldia
Benito Juarez, Ciudad de México. C.P. 03330.
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IV. Declaran “LAS PARTES”, que:

IV.1.  Se requiere para el ejercicio 2021, recursos federales bajo la modalidad de subsidio, que
corresponden a “EL PROGRAMA” para llevar a cabo los proyectos de pavimentacion de
caminos a comunidades indigenas para mejorar las comunicaciones en el interior de “LA
COMUNIDAD?”; en este sentido, la implementacion del proyecto se realizara con pleno
respeto al caracter de sujeto de derecho publico con personalidad juridica y las formas
de organizacion de “LA COMUNIDAD”.

Es su voluntad participar y acatar los lineamientos de “EL PROGRAMA”, mediante Ia
ejecucion del proyecto materia del presente Convenio.

Conocen el alcance y contenido del presente Convenio y es su voluntad celebrarlo en los
términos y condiciones establecidos. /

FUNDAMENTO JURIDICO [

i

COMUNITARIA .

Mpic San Juan I
Mazatlan, Por lo expuesto y con fundamento en los articulos 10., 20., 40, 43, 90, 115 y 134 de Ia \
Dtic .iwjgfc;, Cax Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1°, 2°, 26 y 36 de Ia Ley Organica de la | | / '
o Administracién Publica Federal: 9°, 1dela Leyde Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del |
ector Publico; 1 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 1y 17 |
de la Ley de Disciplina Financiera de las Entidades Federativas y los Municipios; 4 fracoiones/

XIV'y XV de la Ley General de Contabilidad Gubernamental; 74, 75 y 79, de la Ley Federal de /

|

Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 1, 2, 3, 4 fracciones IV, V, VI, XIl, XXI, XXIV, XXV |

/ y XXXl, 7, 8, 9, 11, fraccion Il, 16 y 17 fracciones Il y XVIIl de Ia Ley del Instituto Nacional,,_de/los \ /
Pueblos Indigenas, asi como en los articulos 1, 16 y 26 de la Constitucion Politica del Estado
Libre y Soberano de Oaxaca: y demas disposiciones juridicas aplicables, “LAS PARTES”
celebran el presente “CONVENIO?” al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente “CONVENIO” tiene por objeto que “LA SCT” otorgue a “LA
COMUNIDAD” recursos federales, bajo la modalidad de subsidios, para la ejecucion de “EL
PROGRAMA”, para llevar a cabo el proyecto de pavimentacién de caminos a comunidades
indigenas, en adelante “EL PROYECTO” de “LA COMUNIDAD?”, asi como establecer la forma
y términos para la transferencia, aplicacion, destino, seguimiento, control, rendicién de cuentas
y transparencia en el ejercicio de los recursos federales que se entregan; precisar los
compromisos que sobre el particular asumen “LA SCT”, “LA COMUNIDAD” y “INPI”: y
establecer los mecanismos para la evaluacién y control de su ejercicio.

™

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente “CONVENIO”, “LAS
PARTES” se sujetaran a lo establecido en el mismo, asi como en los Lineamientos para “EL
PROGRAMA?”, y a las demas disposiciones juridicas aplicables.

SEGUNDA.- MONTO DEL APOYO.- Para la realizacion del objeto del presente “CONVENIO”,

el Ejecutivo Federal otorga a “LA COMUNIDAD”, por concepto de subsidios, recursos

- presupuestarios federales la cantidad de $17,200,000.00 (Diecisiete Millones Doscientos Mil
esos 00/100 M.N.), con cargo al presupuesto de “LA SCT” dentro del marco de “EL\\
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PROGRAMA” y se aplicaran al “PROYECTO” hasta por el importe que a continuacién se
menciona:

IMPORTE TOTAL
PROYECTO (Millones de

Pesos)

Pavimentacion de caminos a Ia comunidad
indigena de: SAN JUAN MAZATLAN-SAN
JUAN GUICHICOVI, DEL KM 0+000 AL KM $17.20
63+000; Tramo a Ejecutar: DEL KM 0+000
| AL KM 4+000

A efecto de dar cumplimiento a lo dispuesto en la LFPRH, “LA COMUNIDAD” debera observar
los siguientes criterios para asegurar la transparencia en la distribucién, aplicacién y
comprobacion de los recursos presupuestarios federales otorgados:

7 N

g PARAMETROS [
Mpio San Jug .
N i\.}iﬂ,m ~ » Ambas partes se comprometen a aplicar en lo conducente el principio de transparencia ante
Utia gw'j-;;?{ Cax la sociedad civil, asi como las normas de acceso a la informacion puablica, sin que en nin?gfm

caso se ponga en riesgo la informacion y/o documentacién de acceso restringido en sus d‘os
] modalidades de reservada y confidencial, de acuerdo con las leyes en la materia.

e “LA COMUNIDAD”, por conducto de la instancia ejecutora local, confo;me\: sus | |
. P T -~ /
competencias legales, harg la entrega de los reportes de cumplimiento” de m

indicadores de resultados a que se refiere la Clausula Tercera de este “CONVENIO” a
SCT”.

TERCERA.- OBJETIVOS, INDICADORES DE DESEMPENO Y SUS METAS.- Los recursos
presupuestarios federales que se entreguen a “LA COMUNIDAD”, por conducto de “LA SCT”,
a que se refiere la Cldusula Segunda del presente “CONVENIO”, se aplicaran a “EL
PROGRAMA”, el cual tendra los objetivos e indicadores de desempefio y sus metas que a
continuaciéon se mencionan:

OBJETIVOS METAS INDICADORES
(km)

Pavimentacién de caminos a la comunidad
indigena de San Juan de Mazatlan SAN 4.0 4.0 km x 100/ 4.0 km
JUAN MAZATLAN-SAN JUAN GUICHICOVI
, DEL KM 0+000 AL KM 63+000; Tramo a
Ejecutar: DEL KM 0+000 AL KM 4+000

CUARTA.- CUENTA REGISTRADA ANTE LA TESORERIA DE LA FEDERACION.- Para la
entrega de los recursos, a que se refiere la Clausula Segunda, “LA COMUNIDAD” debera
contratar, en una institucién de crédito legalmente autorizada, una cuenta bancaria productiva,
especifica y exclusiva, en lo sucesivo “LA CUENTA”, y registrarla ante la Tesoreria de Ia
Federacién, en lo subsecuente “LA TESOFE”, en términos de las disposiciones juridicas
aplicables, para la identificacion, registro, control y seguimiento de los recursos y de los
rendimientos financieros que se generen, asi como informarlo por escrito a “LA SCT”, con la

——
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finalidad de que los recursos y sus rendimientos financieros estén debidamente identificados, la
cual debera contener lo siguiente;

“LA COMUNIDAD” sefiala que “LA CUENTA”, registrada ante “LA TESOFE”, en términos de
las disposiciones juridicas aplicables es la No. 1346098559, de nombre: Comunidad Indigena
de San Juan Mazatlan, Ntimero de Clabe: 166632013460985598 de la institucion de crédito:
Banco del Bienestar, S.N.C. I.B.D.

QUINTA.- COMPROBACION DE LA ENTREGA DE LOS RECURSOS.- “LA COMUNIDAD” se
compromete a entregar a “LA SCT” el original del recibo oficial que acredite Ia recepcion de los
recursos, a que se refiere la Cldusula Segunda, en un plazo no mayor a diez dias habiles
posteriores al dep6sito que de los mismos realice “LA TESOFE” en “LA CUENTA”.

" SEXTA.- APLICACION DE LOS RECURSOS.. La aplicacion y ejercicio de los recursos se
“Hif sujetard a las disposiciones previstas en la Ley de Disciplina Financiera de las Entidades
\onglgifnn Federativas y los Municipios y en las demas disposiciones juridicas aplicables.
Do Muxe, Cax

2021 Los recursos entregados a “LA COMUNIDAD” no pierden su caracter federal por lo que deberé[
realizar todas las acciones necesarias para que los mismos sean ejercidos en tiempo y forma )/

bajo los principios de control, transparencia y rendicién de cuentas aplicables a los recursos| .
(\ \

publicos federales, de conformidad con lo establecido en la Ley Federal de Presupuesto\_y‘-
Responsabilidad Hacendaria, en su Reglamento Yy en las demas disposiciones juridicas|
aplicables. /

R\\_/f /
Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registraran conforme a | L/
su naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital.

Los recursos no ejercidos junto con sus remanentes financieros no gjercidos deberan E
reintegrarse a “LA TESOFE” de conformidad con el articulo 17 de la Ley de Disciplina Financiera |
de las Entidades Federativas y los Municipios. ,

SEPTIMA.- OBLIGACIONES DE “LA COMUNIDAD”. La comunidad se obliga a: \—/

I. Destinar los recursos transferidos, asi como los rendimientos financieros que se generen,
exclusivamente para el objeto descrito en la Clausula Primera de este instrumento, sujetandose
a los objetivos e indicadores de desempefio y sus metas previstos en la Clausula Tercera de este
“CONVENIO”.

Il. Dar cumplimento a los mecanismos de supervision y control sobre la comprobacion de la
aplicacion de esos recursos, de conformidad con lo que establece la Ley General de Contabilidad
Gubernamental y demas disposiciones juridicas aplicables.

1. Iniciar las acciones para dar cumplimiento al “PROGRAMA?”, en un plazo no mayor a 15 dias
naturales, conforme al calendario establecido en el Anexo 1, el cual, debidamente firmado por
“LAS PARTES’, forma parte integrante del presente “CONVENIO”.

IV. Llevar a cabo, de forma detallada y completa, el registro y control correspondiente en materia
documental, contable, financiera, administrativa, presupuestaria y de cualquier otro tipo que

orresponda, en los términos de las disposiciones juridicas aplicables, que permitan acreditar y
demostrar, de forma transparente, ante los organos de control y fiscalizacién federales y locales
facultados, segiin su ambito de competencia, 2 _el origen, destino, aplicacion, erogacion,

(_/ Pa‘gma i e
\
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registro, documentacion comprobatoria, rendicion de cuentas corresponde a los recursos
considerados en este “CONVENIO”.

V. Asumir, plenamente por si mismo, los compromisos y responsabilidades vinculadas con las
obligaciones juridicas, financieras y de cualquier otro tipo, relacionadas con las acciones
destinadas a la pavimentacién de caminos a comunidades indigenas, asi como en todo lo relativo
- a los procesos que comprendan |a justificacion, ejecucién, control, supervision, comprobacion,
.Integracion de libros blancos, rendicién de cuentas y transparencia, segtn corresponda, para dar

- pleno cumplimiento a las disposiciones juridicas aplicables, asi como a lo previsto en el presente
“CONVENIO”.

AL VL. Mantener en su custodia la documentacion comprobatoria de las erogaciones hechas con
"*"A Aoio V};j'{jj“:&;fcargg a los recursos ot’orga}dos y a realizar los registros correspondientes en la contabilidad y en
Mazatlen, 108 informes en el ambito local, conforme sean aplicados, comprometidos y erogades-.
Dtio Mixe, Gax respectivamente. Para tal efecto, se dard cumplimiento a las disposiciones juridicas aplicablefs,

2021 eén corresponsabilidad con la instancia ejecutora local, en su caso.

\

VII. Entregar mensualmente a “LA SCT?”, la relacion detallada sobre las erogaciones del gaslto
elaborado por la instancia ejecutora y validada por “LA COMUNIDAD”. '

\

VIII. Reportar y dar seguimiento trimestralmente, en coordinacién con “LA SCT”, sobre el avance\-«, -(\‘
en el cumplimiento de los objetivos e indicadores de desempefio y sus metas, previ nla \
Clausula Tercera de este “CONVENIO”, asi como el avance y, en su caso, resuftados de las| \
acciones que lleve a cabo de conformidad con este instrumento y conforme a las disposiciones | |
aplicables. |/

IX. Presentar a “LA SCT”, Yy por conducto de ésta a la Secretaria de Hacienda y Crédito Plblico | |
(SHCP), a través de la DGPyP "B", y directamente a la Secretaria de la Funcién Publica (SFP), /’
por conducto de la Direccién General de Operacién Regional y Contraloria Social, a més tardar

el ultimo dia habil de febrero de 2022, el cierre de ejercicio de las operaciones realizadas, las
conciliaciones bancarias, el monto de los recursos gjercidos, en su caso, con el desglose a que

se refiere la Clausula Segunda de este instrumento, asi como el nivel de cumplimiento de los
objetivos de “EL PROGRAMA” y las metas de los indicadores, alcanzados en el ejercicio de
2021.

X. Observar las disposiciones legales federales aplicables a las obras publicas y a los servicios
relacionados con las mismas, asi como a las adquisiciones, arrendamientos de bienes muebles
y prestacion de servicios de cualquier naturaleza que se efectlen con los recursos sefialados en
la Clausula Segunda del presente “CONVENIO”.

XI. Evitar comprometer recursos que excedan de su capacidad financiera, para la realizacion de
“EL PROGRAMA” previsto en este instrumento.

XIl. Requerir con la oportunidad debida a las instancias federales, estatales o municipales que
correspondan, la asesoria técnica, autorizaciones o permisos que resulten necesarios para la
realizacion de “EL PROGRAMA” previsto en este instrumento.

OCTAVA.- OBLIGACIONES DEL EJECUTIVO FEDERAL.- El Ejecutivo Federal, a través de
. “LA SCT”, se obliga a:
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l.- Entregar a “LA COMUNIDAD” los recursos presupuestarios federales a que se refiere Ia
Clausula Segunda del presente “CONVENIO”.

Il Realizar los registros correspondientes en la Cuenta Publica Federal y en los demas informes
. sobre el ejercicio del gasto publico, a efecto de informar sobre Ia aplicacion de los recursos
ransferidos en el marco del presente “CONVENIO”.

lll. Evaluar los resultados obtenidos con la aplicacion de los recursos presupuestarios federales
«:1£9ue se proporcionaran en el marco de este instrumento.

WL
COw

FRF N

*NOVENA.- OBLIGACIONES DEL “INPI”.- E| “INPI”, se obliga a:

Mpio San Juan
Mazatlan

\ Oax I Brindar la asesoria necesaria a “LA COMUNIDAD?” para la debida ejecucion del objeto del

presente Convenio.

Il. Dar seguimiento y evaluacién, en el &mbito de su competencia y atribuciones, a las acciones

que se realicen para el complimiento del objeto del presente Convenio.

lll. Establecer un didlogo sostenido e incluyente con “LA COMUNIDAD”, en su calidad dée

comunidad indigena y como sujeto de derecho publico, para la coordinacién y ejecucion de la;

acciones necesarias para la consecucion del objeto del Convenio.

|
|
|

DECIMA.- CONTROL, VIGILANCIA, SEGUIMIENTO Y EVALUACION.- El control, vigilancirT-'i,
seguimiento y evaluacion de los recursos presupuestarios federales a que se refiere Ia Clausula,

Segunda del presente “CONVENIO”, correspondera a “LA SCT”, a la SHCP, ala SFP y a 14
Auditoria Superior de Ia Federacién, sin perjuicio de las acciones de vigilancia, contrOI,\

seguimiento y evaluacion que, en coordinacion con la SFP, realice el érgano de control de Ia
entidad. :

Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones a la Hacia a
Publica Federal en que, en su caso, incurran los servidores publicos, federales o locales, asi
como los particulares, seran sancionadas en los términos de la legislacién aplicable. ‘
DECIMA PRIMERA.- VERIFICACION.- Con el objeto de asegurar la efectividad del presente
“CONVENIO”, “LA SCT” y “LA COMUNIDAD?” revisaran periddicamente el cumplimiento de
las acciones derivadas del mismo, asi como también adoptaran las medidas necesarias para
establecer el enlace y la comunicacion requeridos para dar el debido seguimiento a los
compromisos asumidos.

La SFP verificara en cualquier momento el cumplimiento de los compromisos a cargo de “LA
COMUNIDAD?, en los términos del presente instrumento.

DECIMA SEGUNDA.- SUSPENSION O CANCELACION DE LA ENTREGA DE RECURSOS.-
El Ejecutivo Federal, por conducto de “LA SCT” podra suspender o cancelar la ministracion
subsecuente de recursos presupuestarios federales a “LA COMUNIDAD?”, cuando se determine
que se hayan utilizado con fines distintos a los previstos en este “CONVENIO” o por el
incumplimiento de las obligaciones contraidas en el mismo, supuestos en los cuales los recursos
indebidamente utilizados tendran que ser restituidos por “LA COMUNIDAD” a “LA TESOFE”,
dentro de los 15 dias habiles siguientes en que lo requiera “LA SCT”.

DECIMA TERCERA.- MODIFICACIONES AL CONVENIO.- “LAS PARTES” acuerdan que el
presente “CONVENIO” podra modificarse de comun acuerdo y por escrito, sin alterar su
estructura y en estricto apego a las disposici juridicas aplicables.
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En caso de contingencias para la realizacion del programa previsto en este instrumento, ambas

partes acuerdan tomar las medidas o mecanismos que permitan afrontar dichas contingencias.

~ Entodo caso, las medidas y mecanismos acordados seran formalizados mediante la suscripcién
del convenio modificatorio correspondiente.

DECIMA CUARTA.- INTERPRETACION, JURISDICCION Y COMPETENCIA.- “LAS PARTES”
: manifiestan su conformidad para interpretar, en el ambito de sus respectivas competencias, y
(Cisresolver de comun acuerdo, todo lo relativo a la ejecucion y cumplimiento del presente
.. “CONVENIO”, asi como a sujetar todo lo no previsto en el mismo a lo dispuesto en las
“disposiciones juridicas aplicables.

wxe, Oax De las controversias que surjan con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente

“CONVENIO” conoceran los Tribunales Federales competentes en la Ciudad de México.

DECIMA QUINTA.- VIGENCIA.- E| presente “CONVENIO” comenzara a surtir sus efectos{z; \
partir de la fecha de su suscripcion y hasta el cumplimiento del objeto del presente “CONVENIO”, |\
de conformidad con el calendario establecido en el Anexo 1, el cual, debidamente firmado por |
“LAS PARTES”, forma parte integrante del presente “CONVENIO”. \

DECIMA SEXTA.- DIFUSION Y TRANSPARENCIA.- El Ejecutivo Federal, a través de “LI!I-\‘\
SCT”, difundird en su pagina de Internet el programa financiado con los recursos a que se refiere \
la Clausula Segunda del presente Convenio, incluyendo los avances y resultados fisicos y
financieros. “LA COMUNIDAD” se compromete, por su parte, a difundir dicha inf iar
mediante cualquier medio, en los términos de las disposiciones aplicables.

|
\

Estando enteradas “LAS PARTES” del.cdfitér ido y alcance legal del presente “CONVENIO?”, lo
firman en cinco tantos en la Ciudad dg%ﬁ Jos 26 dias del mes de mayo de\
2021. &

POR “LA SCT” POR “LA COMUNIDAD INDIGENA DE SAN

ING. JORGE ARGANIS DIAZ LEAL C. ANGEL E(?/Uﬁ_ RMO MARIN BONIFACIO,
EL SECRETARIO DE GOMUNICACIONES Y PRESIDENTE COMUNITARIO

/ ﬂORTES
%
LIC. JOR
UBéEC_BEIPrﬂﬁ%EI; NFRAESTRUCTURA
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ING. JOSE LUIS CHIDA PARDO
DIRECTOR GENERAL DEL CENTRO SCT
OAXACA P

O.ER“INPI”

T LIC. ADELFO REGINO MONTES
DIRECTOR GENERAL

EL PRESENTE APARTADO DE FIRMAS FORMA PARTE INTEGRANTE DEL CONVENIO PARA EL
OTORGAMIENTO DE UN SUBSIDIO EN MATERIA DE PAVIMENTACION DE CAMINOS A COMUNIDADES
INDIGENAS CON EL OBJETO DE QUE “LA SCT" OTORGUE A “LA COMUNIDAD” RECURSOS FEDERALES, PARA
LA EJECUCION DE “EL PROGRAMA”, PARA LLEVAR A CABO EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DE CAMINOS
A LA COMUNIDAD INDIGENA DE SAN JUAN MAZATLAN DE FECHA 25 DE mayo DE 2021.
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